Colors and decorations may vary. - LiseTa u opopminexvie MoryT oTnuyaTCa. - Les couleurs et les décorations peuvent varier, - As cores e as decorages podem diferir das mostradas. - Renkler ve sislemeler farklilik gdsterebilir. - Kolory i elementy dekoracyjne mogq sig roznic.
+Ta xpwpm Xai 10 oyéBia umopei va Biagépouy. - Barvy a vzhled vyrobku se mohou Iiit. - Farby a dekordcie sa mdzu Iit. - A szinek és a diszitések eltérhetnek az llusztracion Iathatdtol. - KonbopH Ta 30BHILKI BAMAR MOXYTH Bipi3HATHCA.  Culorile si decorafiunile

pot varia. - LiBeToBeTe u ekopaunute Moxe Aa ce pasnnyasar. - Boje i dekoracije mogu se raziikovati od prikazanih na pakiranju. - Igraéa se lahko po barvah in dekoracijah razlikuje od prikazane. -
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« Contents: Please remove everything from the package and compare to the contents shown here. If any items are missing, please contact your
local Mattel office. Keep these instructions for future reference as they contain important information,

« Conepmumoe: MowanyficTa, yBeauTecs, UTo COfEPKAMOE YNAKOBKM COBNAAAET € YKa3aHHbIM 33ech. B cnyyae oTcyTCTBHA KaKo-nubo fetank,

&

= Obsah: Vyberte absah balenia a p jte ho s dielmi ymi na obrdzku. Ak cokolvek chyba, obratte sa na predajiiu, v ktorej ste vyrobok
zakilpili. Nvod absahuje délezité informacie, preto si ho uschovajte pre pripad dalSej potreby.

« A jaték részei: vegyen ki mindent a csomagoldsbal, és ellendrizze, Myazosszammnwxészmegvan-e Ha valamelyik alkatrész hianyzik, informacioért
forduljon a helyi Mattel képviselethez. Orizze meg ezt az i mertakésdbbiekbenis fe ilhato, fontos informacidkat tartalmaz.

BAKHTECH C NPEACTABHTENBCTBOM Komnaniu Mattel B Bawem pervone. COXaHATE 3TY MHCTPYKLHIO, T. K. OHa COREPRKMT BaKHYIO HHd)
« Contient : Retirer tous les éléments de 'emballage et les comparer au contenu llustré ci-contre. Si un élément manque, merci dz contacter le

« Bmict: BuiMite Becb BMIcT i3 ynaxoskw Ta nopiBHRitTe CKnajiosi 3 nepeniuenuMi B iHCTpYKUIL Y pasi BigcyTHocti Byab-aKol perani,
3aTeneqioyiTe 4o micuesoro odicy komnanil Mattel. Byas nacka, 36epexits Wi IHCTRYKLIK ANA BIKOPMCTAHHA ¥ MaiiByTHBOMY, OCKINLKN BOHA

service consommateurs de Mattel. Conserver ce mode d'emploi pour 'y référer en cas de besoin car il contient des informati p

« Contedido: Retirar o contetido da embalagem e comparé-lo com a ilustragdo. Se faltar alguma pega, entre em contacto com a Mattel. Gu;rde
estas instrugdes para referéncia futura pois contém informagdes importantes.

- Igindekiler: Liitfen ambalajin icindeki tum parcalani qkanin ve burada gdsterilen icerikle karsilagtinn. Eksik olan bir parca varsa, liitfen yerel
Mattel ofisiyle irtibata gegin. Onemli bilgiler igeren bu kullanim kilavuzunu, daha sonra tekrar bakabilmek icin saklayin.

- Zawartosc: Prosimy wyjad wszystko z opakowania | porGwnac z zawartoscia przedstawiong na rysunku. W przypadku braku czesi skontakiyj
sig z lokalnym biurem firmy Mattel w celu uzyskania informacji. Prosimy zachowat te instrukcje, poniewaz zawiera wazne informacje.

= Mepiexdpeva: Byakte oha Ta avnikelpeva and m i kai ouyKpiveré Ta e Ta nepiexopeva mou aneovilovial £w. Edv kanoio and Ta
Kojipdmia Aeine, napakakodye emkowwviote pe Tv etaipia Mattel. Kpathate autéc i odnyiec yia peMovrke xprion, kaBic mepiéyouy
OnpavIIKEC TAnpopopicc.

» Obsahuje: Vyjméte prosim z obalu viechny dily a p ite je s Pokud nékteré dily chybi, obratte se na prodejnu, kde
byl vyrobek zakoupen. Tento navod obsahuje dilefité informace, proto jej uschovejte pro budouci poufiti.

heah

MICTHTS BaXNKBY iHdopmadio.

« Continut: Goliti continutul pachetului si comparati piesele cu cele prezentate aici. Daca lipseste vrea pies, va rugam sa contactati reprezentantul
local Mattel. Pastrati aceste instructiuni pentru a le putea consulta ulterior, deoarece ele contin informatii importante.

» Corbpakanme: Mons, U3BageTe BOHHKO OT ON3KOBKATA M CPABHETE ChAABMKHHETO C NOKA3AHOTO TYK. B Cnyuail ue Heww0 NNCBa, MONA CBbpIKETe
€@ € MeCTHHTE ANCTPHBYTOPU/BHOCHTENN WM ¢ NPeACTaBNTeNcTBO Ha Mattel. 3anasere Tean WHCTPYKUMM 33 Bbaewn cpasKy, Thit Kato
ChABPKAT BaxHa MHPOPMALIMA.

« Sadrzaj: Molimo izvaditi sve iz pakiranja i usporediti sa sadrzajem prikazanim ovdje. Ukoliko neki od dijelova nedostaje, kontaktirati Mattel
distributera u vasoj zemlji, Upute satuvati zbog vaznih informacija potrebnih za daljnju upotrebu.

«Vsebina: Prosimo, vzemi vse sestavne dele iz embalaze in jih primerjaj z vsebino na sliki. Ce karkoli manjka, se obmi na najblizji Mattelov servis.
Shrani navodila 2a kasnejSo uporabo, aj v njih vedno lahko najdes kak koristen napotek,
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Assembly - C6opka - Assemblage - Montage

« NOTE: Refer to molded letters /numbers on parts for easy assembly. See next page for step 1. + Adult assembly required.
« IPUMEYAHME: [ina obneruenua npouecca chopki ncnonb3yite Gykebl/uMApbI, ykazaHHbie Ha feTanax. (M. War 1 Ha cenylowei CTpaxuLe. - Npi copxe HeoBX0AMMa NOMOLLb BIPOCABIX.
+ REMARQUE : Pour faciliter I'assemblage, se référer aux lettres/chiffres sur les éléments. Voir étape 14 la page suivante. « Assemblage par un adulte requis.
« NOTA: Para facilitar a montagem, verificar as letras e os nimeros moldados nas pecas. Consultar a etapa 1 na préxima pagina. - Requer montagem por parte de um adulto.
« NOT: Kurulumu kolayca yapabilmek icin parcalann tizerindeki harflere ve sayilara bakin. 1. adimi bir sonraki sayfada bulabilirsiniz, « Kurulum bir yetiskin tarafindan yapiimalidir.
+ UWAGA: W zlozeniu zabawki pomoga litery/numery wyttoczone na elementach. Krok 1 przedstawiono na nastepnej stronie. - Wymagany montaz przez osobe dorostg.
+ THMEIQXH: Aeive ta ypaypata kat Toug apiBuodc Twy Koupatiov yia peyahitepn evkohia atn ouvappohdynan). deite v endpevn oeAiba yia To frpa 1. - Anaieital guvappodynon and viika.
+ POZNAMKA: Pro snadné sestaveni se orientujte podle pismen & éisel vylisovanych na jednotlivych dilech. Krok £.1 najde na daléi strané. - Vyrobek musf sestavit dospéld osoba.
« POZNAMKA: Lisované pismend/cisla na dieloch ulahéujii montaz. Pozri krok 1 na dal3ej strane. + Na montai je potrebna dospeld osoba.
« MEGIEGYZES: a jaték részein talalhatd betd- és szamjelzések alapjan kannyen dssze lehet szerelni a jatékot, Az 1. Iépést ldsd a kivetkezd oldalon. « Felndtt altal Gsszeszerelendd.
« IPUMITKA: Lilo6 npuckopwTy 36upakns, 38epraitTe ysary Ha penbedhi nosHauku/undpw Ha aeranax sipobdy. IUBHCH NYHKT 1 Ha HACTYNHi CTOpINLI. - 36WpaTh irpausky MaioTs Nwe A0POCA.
« NOTA: Pentru asamblarea cu usurintd, tineti cont de literele/numerele marcate pe piese. Consultati pagina urmatoare pentru pasul 1. « ASAMBLAREA TREBUIE FACUTA NUMAI DE CATRE ADULTI.
+ SABENEXKA: Buxre penedHute Gykeu/undpn va uacture 3a necHo crnobasane. Bute (rbnka 1 Ha (nefigailaTa CrpaHuLa. - Heofixogumo e rnofABAHETO Aa Ce OCHUIECTBM OT BH3PACTEH,
« NAPOMENA: Radi lakSeg sastavljanja obratite paznju na slova/brojke otisnute na dijelovima. Pogledajte korak 1 na sljedecoj stranici. + Proizvod treba sloZiti odrasla osoba.
- OPOMBA: Za laZjo sestavo si pomagaj z vlitimi érkami/Stevilkami na sestavnih delih. Za korak 1si oglej naslednjo stran. - Igraco naj sestavi odrasla oseba.
15 bl 4000 daiiall daal ja el 1 (pud JE2 Lpmsaalh waill Lo 5 a0l o8 )1/ i) 5L el ) Aiadla S 8 e dalll € 5 ag e
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urulum « Montaz - ZuvappoAdynon - Sestaveni « Montaz - Osszeszerelés - 36ipka « Asamb

Apply labels by number as shown. - Hanecure Haknefiku cornaco ykasanwsiM Homepam. « Coller les autocollants en
suivant les numéros indiqués. « Aplicar os autocolantes seguindo a numeragao apresentada. « (ikartmalan
numaralarina gore, gosterildigi ibi yapistinin. « Przyklej naklejki zgodnie z numerami, tak jak pokazano na obrazku.
- KoMrioTe Ta autokoNnra obpiguwva pe Tous apiBpodg, omug aneovieral. + Prilepte nalepky podle disel, jak je 4
vyobrazeno. - Nalepky nalepte podla isel tak, ako je znazomené. - Ragassza fel a matricakat az bran jelzett szamok
szerint. « Haweditb Hakneitku 3rinHo Homepis, AK NOKa3aHo Ha manoky. » Aplicati etichetele dupa numere ca in
figura. - loctasere CTukepHTe N0 pes Ha ykasaHuTe Homepa. - Naljepnice zalijepite prema prikazanim brojevima.

« Prilepi nalepke po Stevilkah, kot je prikazano. « Akl Lgall ) o i alall a g ceny
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Warnea ot3aa -
Pogled z zadnje
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Back view « Bug caagu
Vue arriére « Parte traseira
; Arkadan gériiniim « Widok z tytu
Miow Oy « Pohled zezadu
Pohlad zozadu - Hitulnézet
\ Burnag 33apy - Vedere din spate
! Warnen ot3an - Pogled sa strainje strane

Pogled z zadnje strani i) 32
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»« Crnob6asaHe « Sastavljanje « Sestava » s il

\

s

6.1

— Backview
g Bua czaan
Vue arriere
'E Parte traseira .

== Arkadan goriinim .
+ Back view « Bug caam

Widok 2 tytu
= i + Vue arriére « Parte traseira
Eﬁ,’,‘:iﬂ §§§;‘,§: + Arkadan gériiniim - Widok z tylu
Vedere din spate + MNiow Oyn « Pohled zezaplu
rainje strane « Pohlad zozadu - Hatulnézet

. Burnng 333y - Vedere din spate
+ Marnep or3ag - Pogled sa strainje strane
+ Pogled z zadnje strani » _alall sgnall
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Let's Play! - Haunnaem urpy! - Comment jouer - Vam

A jdeme si hrat! « Podme sa hrat! « Jatsszunk! - [laBaii rpaTu

«Doll notincluded. + Babika nie je stcastou balenia.

- KyKna He BXOZWT B KOMNNEKT. « A baba nem tartozék.

« Poupée non incluse. + IAnbKa A0 KOMNNEKTY He BXOAW
- Boneca nao incluida. « Papusa nu este indusa.

« Bu dirline bebek dahil degildir. ~ « Kyknara He e BknloueHa.

« Lalka nie znajduje sie w zestawie. ~ Lutka nije ukljucena u pakiranje.
- H kokha Sev mepihappavetal. - Puncka ni prilozena.

+ Panenka neni soutdsti baleni. Adaaie e A

*
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Water toys sometimes get messy. Please protect play surfaces before use. Drain, rinse, clean and dry all items thoroughly before storing.  Urpywkw, npeAHasHauenHbie AnA Wrp ¢ BOJOM, MOTYT CTaTe npuumHoi GecnopAaka. Mepen Ha4yanom Wpbi NOATOTOBE

HeoBX0aUMOE ZANA 3aLLUNTLI NOBEPXHOCTEN WTPOBOI 30HbI. Mlepe/l TeM KaK CNOKMTL HTPYLKK H XPAHEHNE, ONONOCHITE WX, JaiTe UM BbICOXHYTb, NOYWCTHTE W NPOTPHTE Hacyxo. - Les jouets & eau peuvent éclabousser. Protéger les surfaces de jeu avant utilisation
rincer, laver et sécher tous les éléments avant de les ranger. - Os brinquedos que requerem a utilizagao de agua podem sujar a drea de brincadeira. Proteja a drea de brincadeira antes de usar. Antes de guardar o brinquedo, lavar, enxaguar, limpar e secar bem to
acessorios, « Su le oynanan oyuncaklar bazen etrafi islatabilir. Litfen kullanmadan Gnce oyun alanlanni korumaya alin. Oyuncas kaldirmadan énee tiim parcalann suyunu bosaltin, parcalan temizleyin ve kurutun, - Zabawki, ktdrymi mozna bawic sie pray uzyciu wody
powodowa nieporzadek. Przed rozpoczeciem zabawy zabezpiecz przezaczong do niej powierzchnig. Oproinij z wody, ophucz, oczys¢ i wysusz wszystkie czesci zabawki przed ich schowaniem. - Kamoteg gopé Ta natyvidia e 10 vepd npoxakotv axatagtacia. Mpoot
TV emaveta Tou nanvibion mipiv and v kaBe ypijon. KaBapiote kai oTeyvware xahd 6ha Ta avTikeipieva mpw Ty anoBirikeuar Toug. « Hracky do vody mohou zplsobit nepofédek. Herni prostor zajistéte pred hrou proti poskozeni, Pred ulozenim v3echny piedméty
okapat, oplachnéte, vytistéte a ususte. - Hracky do vody obcas spdsobia neporiadok. Pred pouzitim ochrafite plochy pred poskodenim. Pred uloZenim vietky polozky dokladne odvodnite, oplichnite, ofistite a vysuste. - A vizi jatékokkal jatszo gyerekek kisebb-né
rendetlenséget okozhatnak. Hasznlat elétt takarja le a jatékhoz hasznalandd feliileteket. Taroldshoz dritse ki, oblitse le és hagyja teljesen megszaradni a Jaték minden részét. - Irpaiuku AR TPH Y BOAI YacTo 3a6pyAHorTLCA. HakpuiiTe irposy nosepxkio

BUKOPHCTaHHAM. 3NHBAiTE BOAY, 04ALLYATE Ta PETENbHO CYWITb YCi leTani nepes CkNafaHHAM ANA 36epirakns, - Jucdriile pentru apa pot provoca mizerie. Protejati suprafetele de joacd inainte de utilizare. Scurgeti, clatiti, curitati si uscati toate piesele corespunzator i
de a le depozita. - HrpaukuTe CBOZia NOKAKOrA NPEAN3BUKBAT GHPKOTUA. JALUWTETE NOBLPXHOCTHTE 32 HTPa NPEAN ynotpeda. Uaueaere, 3nnakHeTe, NOYHCTETE H NOACYLIETE HAMBAHO BAYKA YACTH NPEAH ChXpaHeNHe. « Igracke koje se koriste u vodi ponekad mogu
nered. Zadtitite povrsinu za igru prije nego $to igra zapoéne. Prije spremanja temeljito ocijedite, isperite, oistite i osusite sve dijelove. « Vodne igracke véasih Skropijo. Pred uporabo dobro zaséiti igralne povrsine. Preden igraco shranis, izlij vso vodo ter temeljito splakr
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incar! . Haydi oynayalim! .
joaca! . Xanpge ga nrpaem!

Pobawmy siel« Ac MNai§oupe!
 Igrajmo se! . Cas je za igro! « Jcali Uy
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Mattel Europa B.v,, Gondel 1, 1186 My Amstelveen, Nederland. Mattel UK. Ltd,, Vanwall By
b ColpomaTHyeckuis Nepeyno,1; +7 495 287 79 39, Mattel France, Par
275, 1020 Brussels, Tel, Belgie: 0800 - 16 936 - Tel. Luxemburg:




